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System kontroly potrubi
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A\ VYSTRAHA!

Pfed pouzivanim tohoto na-
stroje si peclivé prectéte tento
navod. Nepochopeni a nedo- Pro podporu a dopriujici informace o
drzeni obsahu tohoto navodu pouzivani SeeSnake Mini navstivte
mlze vést k Urazu elektrickym stranku support.seesnake.com/mini

proudem, vzniku poZaru nebo nebo naskenuijte tento kéd QR.
k zavazné ujmé na zdravi.
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Uvod

Neni mozné, aby varovani, upozornéni a pokyny po-
psané v tomto navodu pokryly vSechny mozné pod-
minky a situace, které mohou nastat. Je tfeba, aby

si obsluha uvédomila, ze zdravy rozum a obezret-
nost jsou faktory, které nelze zaclenit do tohoto vy-
robku, ty musi zajistit sama obsluha.

Zakonna prohlaseni

c ES prohlaSeni o shodé (890-011-320.10) bude v
pfipadé potfeby dopinéno k tomuto navodu formou
samostatné brozury.

Toto zafizeni splfiuje pozadavky &asti 15 Pravidel

@ FCC. Jeho pouzivani je podminéno nasledujicimi
dvéma podminkami: (1) Toto zafizeni nesmi zpUso-
bit Skodlivé ruSeni. (2) Toto zafizeni odolat jakému-
koliv pfijatému ruSeni véetné ruseni, které muze
zpUsobit nezadouci provoz.

Bezpecnostni symboly

V tomto navodu k pouziti a na samotném produktu jsou pou-
Zity bezpecénostni symboly a terminy, které oznamuji dulezi-
té bezpecnostni informace. Tato ¢ast umozni Iépe pochopit
vyznam téchto termin a symbold.

Toto je symbol bezpeénostni vystrahy. Pouziva se k
upozornéni na potencionalni nebezpedi urazu. Do-
drzujte vSechna bezpecnostni upozornéni, ktera
jsou uvedena za timto symbolem, abyste predesli
moznému urazu ¢i smrti.

NEBEZPECI oznaduje nebezpeénou situaci, kterd — kdyby
nastala — bude mit za nasledek smrt nebo vazny uraz.

VAROVANI oznaduje nebezpeé&nou situaci, kterd — kdyby
nastala — by mohla mit za nasledek smrt nebo vazny uraz.

A UPOZORNENI
UPOZORNENI oznaéuje nebezpeénou situaci, ktera — kdyby
nastala — by mohla mit za nasledek mensi nebo lehky uraz.

Y77 17778 OZNAMENI uvadi informace tykajici se
ochrany majetku.

Cist navod k obsluze pred pouzitim zafizeni. Tento

navod obsahuje dllezité informace pro bezpecéné a

spravné pouzivani zafizeni.

Tento symbol znamena povinnost pouzivat ochran-
né bryle s bo¢nimi kryty nebo bezpec€nostni ochran-

né bryle pfi kazdé manipulaci a pouzivani tohoto

zafizeni z dlivodu sniZeni rizika poranéni oci.

N\ Tento symbol znamena nebezpedi Urazu elektric-
kym proudem.

@ Tento symbol oznacuje povinnost diikladné si pre-
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VsSeobecné bezpecnostni
informace

Prectéte si vSechna bezpeénostni varovani a pokyny.
Nedodrzeni téchto varovani a pokynli mize mit za na-
sledek uraz elektrickym proudem, vznik pozaru a/nebo
zavaznou Ujmu na zdravi.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE!

Bezpecnost na pracovisti

Pracovisté udrzujte ¢istym a dobie osvétlenym. V ne-
uklizenych nebo tmavych prostorach mlze dojit k neho-
dam.

Zarizeni nepouzivejte ve vybusném prostiedi, napfi-
klad v pfitomnosti hoflavych kapalin, plyn{i nebo pra-
chu. Zafizeni mlze vytvaret jiskry, které mohou zapalit
prach nebo vypary.

Pfi praci se zafizenim se v okoli nesmi nachazet
zadné déti ani jiné osoby. Rozptylovani mize mit za na-
sledek ztratu kontroly.

Bezpecnost pFi praci s elekt¥inou

Vyhybejte se kontaktu téla s uzemnénymi povrchy,
jako jsou trubky, radiatory, sporaky a chladnicky.
Pokud je va$e télo uzemnéno ¢i ukostfeno, hrozi vétsi
nebezpedi urazu elektrickym proudem.

Zarizeni nepouzivejte v desti nebo jiném vihkém pro-
stiedi. Pokud do zafizeni vnikne voda, hrozi zvy$ené ne-
bezpedi Urazu elektrickym proudem.

VSechny elektrické pfipojky udrzujte suché a mimo
zem. Kontakt vlhkych rukou se zafizenim nebo zastr¢-
kami mGze zvySit nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Napajeci $itiru nepouzivejte nespravnym zplsobem.
Nikdy ji nepouzivejte k pfenaseni, tazeni €i odpojeni
elektrického naradi od napdjeci sité. Sritiru chrarite pred
teplem, olejem, ostrymi hranami a pohyblivymi dily. Po-
§kozené nebo zamotané $nliry zvysuji nebezpedi Urazu
elektrickym proudem.

Pokud zafizeni musi byt pouzito ve vihkém prostie-
di, pouzijte napajeni jisténé proudovym chrani¢em
(GFCI). Pouziti GFCI snizuje nebezpedi Urazu elektric-
kym proudem.

Osobni bezpecnost

e P¥i praci se zafizenim se méjte na pozoru, sledujte,

co délate, a pouzivejte zdravy rozum. Zafizeni nepo-
uzivejte, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu ¢i Iéka. Chvilkova nepozornost pfi praci se zafizenim
mUze vést k vazné ujmé na zdravi.

Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani zadnou bi-
zuterii. VoIné odévy, bizuterie a dlouhé vlasy se mohou
zachytit do pohyblivych dild.

Dodrzujte vhodné hygienické postupy. Po manipula-
ci nebo praci se zafizenim na kontrolu odpad( pouzijte
horkou vodu a mydlo k omyti rukou a dalSich exponova-
nych ¢asti téla. Pfi pouzivani zafizeni na kontrolu odpadu
a manipulaci s nim nejezte ani nekufte, aby nedoslo ke
kontaminaci toxickym nebo infekEnim materidlem.

PFi manipulaci a pouzivani zafizeni v odpadech vzdy
pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky. V od-
padech se mohou vyskytovat chemikalie, bakterie a dalsi
latky, které mohou byt toxické, infekéni, zpusobit popaleni
¢i jiné zdravotni problémy. Vhodné osobni ochranné pro-
stfedky vzdy zahrnuji bezpe€nostni bryle a mohou déle
zahrnovat masku proti prachu, ochrannou pfilbu, ochra-
nu sluchu, rukavice nebo chnapky na ¢isténi odpadd, la-
texové nebo gumové rukavice, obli¢ejové stity, ochranné
bryle, ochranny odév, respiratory a boty s vyztuzenou
$piCkou a protiskluzovou podrazkou.

Pokud souéasné pouzivate zafizeni pro ¢isténi od-
padud a zafizeni na kontrolu odpadt, noste rukavice
na ¢isténi odpadii RIDGID. Nikdy nedrzte otacejici se
kabel na ¢isténi odpadl ¢imkoliv jinym. To plati i pro jiné
typy rukavic nebo hadr, ktery se mlize omotat kolem ka-
belu a zpusobit poranéni rukou. Pod rukavicemi RIDGID
na Cisténi odpadll Ize nosit pouze latexové nebo gumo-
vé rukavice. Nepouzivejte poSkozené rukavice na Cisténi
odpadu.

4

— Cesky — SeeSnake Mini




Kontrola pred pouzitim

Pouzivani zaFrizeni a péce o néj

Na zafizeni se nesmi plsobit velkou silou. PouZijte
vhodné zafizeni pro konkrétni praci. Pouziti spravného

ni prace.

Zafizeni nepouzivejte, pokud ma nefunkéni hlavni vy-
pinaé. Jakékoliv zafizeni s nefunkénim sitovym vypina-
¢em je nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred provedenim uprav a zmén, vyménou prislusen-
stvi nebo uloZzenim odpojte zastréku zatizeni ze sito-
vé zasuvky a/nebo akumulatoru. Preventivni bezpec-
nostni opatfeni ke snizeni rizika poranéni.

Zarizeni, které nepouzivate, skladujte mimo dosah
déti. Rovnéz zajistéte, aby jej nemohly pouzivat osoby,
které nejsou obeznameny s funkci tohoto zafizeni a se
znénim téchto pokynu. Zafizeni muze byt v rukou nepro-
Skolenych uzivatel(l nebezpecné.

Zafizeni peclivé udrzujte. Provadéjte kontroly nesprav-
ného vyrovnani nebo spojeni pohyblivych €asti, chybégji-
cich dilt, poskozeni a jakychkoliv jinych stav(, které by
mohly mit nezadouci vliv na provoz zafizeni. PoSkoze-
né zafizeni pfed dalSim pouzitim nechte opravit. Mnoho
nehod je zavinéno Spatné udrzovanym zafizenim.

NepiekraCujte provozni rozsah zafizeni. Po celou
dobu provadéni prace udrzujte spravny postoj a rovno-
vahu. Tim ziskate lepsi kontrolu nad zafizenim v neceka-
nych situacich.

Zafizeni a jeho pfisluSenstvi pouzivejte v souladu s
timto navodem a souc¢asné zohlednéte pracovni pod-
minky a charakter zamyslené prace. Pouziti zafizeni k
jinému nez uréenému Ucelu mlze zpUsobit nebezpecné
situace.

Se zafizenim pouzivejte pouze pfislusenstvi doporu-
¢ené vyrobcem. PfisluSenstvi, které muze byt vhodné
pro jedno zafizeni, se mize stat nebezpecnym pfi pouziti
s dal§im zafizenim.

Rukojeti udrzujte €isté, suché a neznecisténé olejem
a mazacim tukem. Rukojeti Cistéte, abyste ziskali lepsi
kontrolu nad zafizenim.

Abyste omezili nebezpecéi vazného poranéni elektric-
kym proudem nebo z jiného dlivodu, a abyste zabranili
poskozeni zafizeni, vSechna zafizeni kontrolujte a pred
pouzitim opravte jakékoliv mozné problémy.

Postup kontroly zafizeni:

1.
2.

Vypnéte napajeni zafizeni.

Odpojte a zkontrolujte vSechny sitové Sidry, kabely a
pfipojky, zda nejsou poSkozené nebo jinak pozménéné.

Ze zafizeni oCistéte vSechny necistoty, olej a jiné ne-
Cistoty, abyste usnadnili jeho kontrolu a zabranili jeho
prokluzovani pfi pouzivani a manipulaci.

Zkontrolujte, zda na zafizeni nejsou néjaké rozbité,
opotrebené, chybgjici, vyosené nebo vaznouci sou-
¢asti, jakoz i jakykoliv jiny stav, ktery by mohl mit neza-
douci dopad na normaini, bezpe¢ny provoz.

Prostudujte si navod pro vS8echna dalsi kontrolovana
zafizeni a zajistéte, aby byla v dobrém a pouzitelném
stavu.

Provedte nize uvedené kontroly pracovisté:
» Dostate¢né osvétleni.

¢ Pfitomnost hoflavych kapalin, vypard nebo prachu,
ktery by se mohl vznitit. Pokud je néktera z téch-
to polozek pfitomna, nezahajujte praci, dokud ne-
budou problémy odstranény a vytvofeno bezpec¢né
pracovni prostredi. Toto zafizeni nema nevybusné
provedeni. Elektrické spoje mohou vydavat jiskry.

e Zajistéte Cisté, rovné, stabilni a suché prostredi pro
obsluhu. Zafizeni nepouzivejte, jestlize stojite ve
vodé.

Seznamte se s praci, ktera ma byt provedena, a sta-
novte spravné zafrizeni, které bude pouzito.
Prohlédnéte si pracovisté a v pfipadé potfeby nainsta-
lujte zabrany zamezujici vstupu nepovolanych osob.

Viz dodate¢né bezpecnostni pokyny pro vyrobek a va-
rovani uvedena na strané 8 a nasledujicich.
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Prehled zarizeni SeeSnake Mini

Popis

Systém pro kontrolu potrubi RIDGID® SeeSnake® Mini Pipe
tvofi pfenosna civka s kamerou, ktera patfi do rodiny prémi-
ovych diagnostickych systém( SeeSnake.

Civka Mini nabizi idealni feSeni pro kontrolu vedeni 38 mm
az 203 mm [1,5 palec az 8 palec] potrubi a dodava se s
tlaénym kabelem o délce 30 m [100 stopa] nebo 61 m
[200 stopa]. Tlaény kabel je vyztuZzen sklenénymi viakny a
ma dostate¢nou pruznost, aby proSel prudkymi 90° ohyby,
a soucasné je dostate¢né tuhy, aby mohl tlaéit kamerovou
hlavu na velké vzdalenosti. K dispozici je rovnéz samovy-
rovnavaci kamerova hlava, ktera obraz udrzi v kolmé poloze.

/ 'RIDGID

) SeeSnake
4

Kazdy civka Mini obsahuje zabudovanou sondu FleXmitter®,
ktera pomaha nachazet body zajmu v potrubi. Sondy FleX-

mitter jsou opatfeny delSimi a vykonné&jsSimi anténami, které

bech.

Civka Mini funguje s libovolnym monitorem SeeSnake pro
zdznam a naslednou distribuci kontrol. Pokud ji zkombinu-
jete s digitalnim zadznamovym monitorem fady CSx, budete
moci svym zékaznik(im rychle a snadno predkladat profesi-
onalni multimedialni zpravy.

Soucasti dodaného pfislusenstvi je jednotka CountPlus ur-
¢ena k méfeni vzdalenosti pohybu kamery uvnitf potrubi. K
ovladani funkci jednotky CountPlus pouzivejte vodotésnou
klavesnici, ktera je opatfena klavesami pro den, datum, ¢as,
vzdalenost a pfednastavenymi nebo vlastnimi pfekryvnymi
texty.
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Specifikace
Hmotnost
30 m [100 stopa] 8,6 kg [19 Ib]
61 m [200 stopal] 11,8 kg [26 Ib]
Rozméry
Délka 519 mm [20,4 palec]
Hloubka 288 mm [11,3 palec]
Vyska 560 mm [22 palec]

Prdmér bubnu

462 mm [18,2 palec]

Kamera, pevna

Délka

32 mm [1,3 palec]

Pramér

30 mm [1,2 palec]

Svételny zdroj

6 LED

Kamera, samovyrovnavaci

Specifikace
Tlaény kabel
. 30 m [100 stopa]
Délka 61 m [200 stopa]
Pramér 9,1 mm [0,36 palec]

Prdmeér jadra ze
sklenénych viaken

3,5 mm [0,14 palec]

Minimalni polomér ohybu

76 mm [3 palec]

Potrubni kapacita $

38 mm az 203 mm
[1,5 palec az 8 palec]

Délka kabelu systému

3 m [10 stopal]

Provozni prostiedi

Teplota *

-10 °C a2 50 °C
[14 °F az 122 °F]

Teplota skladovani

-10°C 270 °C
[14 °F az 158 °F]

Stupeni kryti
(bez monitoru)

IPx5

Relativni vlhkost

5 az 95 procent

Nadmorska vyska

4000 m [13 123 stopa]

Kontrola hloubky kamery

Vodotésné do 100 m
[328,1 stopa]

§ Skute¢na potrubni kapacita je dana podminkami v potrubi.

ke zhor$eni kvality obrazu.

T Ackoliv kamera mlize pracovat i za extrémnich teplot, mize dojit

Délka 26 mm [1 palec]

Primér 30 mm [1,2 palec]

Svételny zdroj 18 LED
RozliSeni

NTSC 656 x 492 pixell

PAL 768 x 576 pixell
Sonda

Typ FleXmitter®

Frekvence 512 Hz

Standardni vybaveni

¢ Civka s kamerou SeeSnake Mini

e Navod k pouziti
e Sada potrubniho vedeni

» Otevreny kli¢

SeeSnake Mini — Cesky — 7




Soucasti systému
Rukojet

Brzda

Kamera Pruzina

Pojistné pouzdro

Kamerova hlava

Sonda FleXmitter

Stitek s vyrobnim &islem

Jednotka CountPlus

Kabel systému SeeSnake

Tlaény kabel

Specifické bezpecénostni
informace

Tato ¢ast obsahuje bezpeénostni informace, které jsou
specifické pro inspekéni systém SeeSnake Mini Pipe.
Pozorné si prectéte tato opatreni pred tim, nez zacnete
se zafizenim pracovat, abyste snizili riziko Urazu elek-
trickym proudem, vzniku pozaru a/nebo zavazného po-
ranéni.

VSECHNA VAROVANI A POKYNY ULOZTE
PRO BUDOUCI POUZITi!

Bezpecnost systému SeeSnake Mini

Pfed zahajenim prace s timto zafizenim si prectéte a
pochopte tento navod, navod k monitoru pro digitalni
vykazovani a pokyny pro jakékoliv jiné zafizeni. Ne-
dodrzZeni jakéhokoliv pokynu mlize mit za nasledek Ujmu
na majetku a/nebo zavazné poranéni. Tento navod ucho-
vavejte spole¢né se zafizenim pro budouci pouziti.
Pouzivani zafizeni pfi stani ve vodé zvysSuje rizi-
ko urazu elektrickym proudem. Systém nepouziveijte,
pokud se pracovnik obsluhy nebo samotné zafizeni na-
chazi ve vodé.

Zafizeni neni opatifeno ochrannou izolaci proti vyso-
kému napéti. Zafizeni nepouzivejte v mistech, kde hrozi
nebezpecim kontaktu s vysokym napétim.

Z davodu prevence poskozeni zafizeni a snizeni ri-
zika uUrazu zafizeni chrarite pfed mechanickymi razy.
Vlivem mechanickych razli mize dojit k poSkozeni zafi-
zeni a zvyseni rizika vazného zranéni.

Pfi manipulaci a pouzivani zafizeni v odpadech vzdy
pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky. Pfi
kontrole odpadt, které by mohly obsahovat nebezpec-
né chemikalie nebo bakterie, pouzivejte vhodné ochran-
né pomucky, napfiklad latexové nebo gumové rukavice,
ochranné bryle, obliGejové §tity a respiratory. Vzdy pou-
zivejte vhodnou ochranu o¢i pfed prachem a jinymi ¢as-
ticemi.

8 — Cesky — SeeSnake Mini
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Pokyny k pouzivani

Umisténi

Systém SeeSnake umistéte do blizkosti usti do potrubi,
abyste mohli manipulovat s tlaénym kabelem a soucasné
sledovat obraz na monitoru. Zajistéte, aby se buben volné
otacel. Pokud civku postavite na misto, kde se buben nebu-
de moci volné otacet, mize to mit za nasledek pfili§ tésné
navinuti kabelu a naslednou skodu a/nebo vazné zranéni.

Zafizeni SeeSnake polozte na zadni stranu k zajisténi vétsi
stability, zejména na stfechach, u vrchniho vstupu a na sva-
zich.

Prehled postupu kontroly

Abyste mohli provést kontrolu potrubi, pfipojte jakykoliv mo-
nitor SeeSnake k civce, zapnéte napajeni systému, nasu-
nujte tlacny kabel do potrubi a sledujte obraz.

U komplikovanéjSich kontrol obnasejicich pofizovani snim-
ka, vyhledani sondy, sledovani tlacného kabelu a vytvareni
zprav si prostudujte informace uvedené v navodu k pouziti
konkrétniho monitoru.

Pripojeni monitoru

Pfipojte systémovy kabel k monitoru tak, ze vyrovnate vo-
dici ¢ep konektoru se zastr¢kou a konektor do zastréky za-
tlagite.

P, Y777 17/7./# Otacejte pouze vnéjsi pojistnou ob-
jimkou. Nikdy neohybejte ani neota-

cejte vlastni konektor.

Zastrcka Ochranny kabelovy vyvod

Vodici kolik

Vnéjsi pojistn pouzdro
Vyjmuti kamery

Pomalu a rovnomérnou silou vytahuijte tlac¢ny kabel z po-
trubi a po malych délkach jej navijejte na buben. Jednotli-
vé vytazené sekce kabelu otfete papirovou utérkou nebo
hadrem.

P.¥777.17/7 78 Nevyvijejte nadmérnou silu a nevy-
tahujte pod ostrymi uhly. Vytahovani

vétsSich délek nebo nasilné vynuco-
vani pohybu kabelu mize zpusobit
jeho zamotani, zalomeni nebo zlo-
meni.

Potrubni voditka

Potrubni voditka slouzi k vycentrovani kamery v potrubi, coz
vede k lepSimu obrazu, protoze objektiv zlstane ¢isty. Kdy-
koliv to je mozné, pouzivejte potrubni voditka, abyste ome-
zili opotiebeni systému kamery.
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Jednotka CountPlus

Civka Mini se dodava s pocitadlem CountPlus jako soucast
pfislusenstvi. Jednotka CountPlus méfi celkovou vzdale-
nost tlaéného kabelu a maze zméfit vzdalenost tlacného

kabelu od pfechodného nulového bodu, napfiklad vstupni
strany potrubi nebo spoje. Rovnéz ji Ize pouzit k vytvoreni

snimku s vlastnim textem.

Pozndmka: Mnoho monitor(i SeeSnake umoZriuje nastavit,
Jaké informace budou zobrazeny na monitoru a zazname-
nany na média, véetné délky kabelu. Prostudujte si navod k
pouZiti svého monitoru, abyste Zzjistili, zda tuto funkci umoz-
riuje.

Pokud pouzivdate monitor vybaveny touto funkci, doporucu-
jeme ovlddat obraz pomoci rozhrani monitoru, a nikoliv z
Jednotky CountPlus.

Klavesnice

Otevfit nabidku. Po stisknuti opustite obrazovky a nabidky.

Nabidka

Nastaveni ¢asu

Nabidka Upravit snimek Nastaveni data
Informace Nastaveni jednotek
Nastroje Nastaveni kabelu a civky
Vybrat Vyberte zvyraznéné polozky.
@ Vynulovat Zacit a ukoncit do¢asné méreni UsekU. Stisknutim a pfidrzenim systém méreni

vynulujte.

Prochazeni v nabidkach a textovych znacich. Zména snimk( na obrazovce
usporadani snimk.

@ @ . Dol
Sipky
@ Vlevo/vpravo

Nahoru/upravit

Vytvofit novy snimek nebo vybrat z ulozenych snimkd.
Prepinat mezi uloZzenymi snimky.

Upravit aktualni snimek.

Ukdazat a skryt textovy snimek. Pfi tvorbé novych textovych snimku, slouzi k

8 Textovy snimek S . . A P
’E y pfepinani mezi obrazovkami pro uspofadani snimku a pro zadavani textu.

[+  Pocet Ukéazat a skryt pocet.

Datum/Cas

PFepinani mezi volbami data/Gasu: ukazat datum, ¢as, oboje, nebo nic.
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Udrzba a podpora

Cisténi

K Cisténi systému pouzivejte hadry a mékky nylonovy kar-
tac. V pfipadé potreby mlzete pouzit mirny Cistici nebo dez-
infekéni prostfedek. K €isténi jakékoliv ¢asti systému nepo-
uzivejte rozpoustédla ani vysokotlakou vodu.

Udrzba souéasti

Kamerova hlava

Skrabance na kamerové hlavé maji miniméalni dopad na jeji
funkci. K odstranéni poskrabani nepouzivejte Skrabaky ani
brusné prostiedky.

Tlaény kabel

Tla¢ny kabel pfi navijeni na buben ocistéte hadrem a vi-
zualné zkontrolujte, zda neni rozfezany nebo poskrabany.
Pokud je vné&jsi plast rozfezany nebo poskrabany, tlaény
kabel vymérite nebo opravte.

Skladovani

Zafizeni SeeSnake Mini se musi skladovat na suchém a
bezpecném misté s teplotami v rozmezi -10 °C az 70 °C
[14 °F a 158 °F]. Zafizeni uskladnéte na uzam¢éeném misté
tak, aby bylo mimo dosah déti a jinych osob nepovolanych
k jeho pouzivani.

Podpora

Informace o podpofe a dal&i informace o pouzivani systému
naleznete na strankach support.seesnake.com/mini.

Servis a opravy

Nespravny servis nebo oprava mize zplsobit, Ze pouzi-
vani civky s kamerou bude nebezpecné.

Servis a opravy civky s kamerou se smi provadét pouze v
nezavislém autorizovaném servisnim centru RIDGID. Pokud
potfebujete nalézt nejblizsi servisni centrum nebo mate do-
tazy ohledné servisu a oprav:

» Kontaktujte svého mistniho prodejce RIDGID.
¢ Navstivte web RIDGID.com.

» Kontaktujte Technické servisni oddéleni spole¢nos-
ti RIDGID prostfednictvim emailu rtctechservices@
emerson.com, pfipadné v USA a Kanadé volejte 1-800-
519-3456.

Likvidace

Jednotlivé dily vaSeho systému obsahuji cenny material,
ktery |ze recyklovat. Vyhledejte mistni spole¢nosti provadeé-
jici recyklaci odpad(l. Souéasti systému zlikvidujte v souladu
se vSemi platnymi predpisy. Podrobné informace ziskate na
mistnim Ufadu pro odpadové hospodarstvi.

Staty ES: Elektrické spotfebi¢e nevhazujte do
komunalniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2002/96/ES o odpad-
nich elektrickych a elektronickych zafizenich a

N cji implementaci do narodnich zakonl, elektric-
ké zafizeni, které jiz neni pouzitelné, musi byt vy-
tfidéno a zlikvidovano ekologicky spravnym zp(-
sobem.

Likvidace baterii

Staty ES: Vadné nebo vybité baterie museji byt recyklovany
v souladu s pozadavky smérnice 2006/66/ES.
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Ridge Tool Company Ridge Tool Europe

400 Clark Street Schurhovenveld 4820
Elyria, Ohio 44035-6001 3800 Sint-Truiden
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1-800-474-3443 +32 (0)11 598 620

© 2018 Ridge Tool Company. VSechna prava vyhrazena.
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konkrétniho vyrobku.

RIDGID a logo RIDGID jsou ochranné znamky spole¢nosti Ridge Tool Company, zaregistrované v USA a jinych zemich. VSechny
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